LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK SA 30MM
0.50" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLER/LONE PEAK SA 30MM 0.50" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039574

Mfr. No.: 910-30-L-SA-S-2

Finish: Black

Height: 0.50"

Make: Lone Peak,Stiller

Material: Aluminum

Model: -

Scope Tube Diameter: 30mm

Size: Low

Style: Ringmounts

Delivery weight: 0.168kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 95mm

Shipping length: 133mm

UPC: 810121211199

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell fur leichte Jagdgewehre konzipiert und bieten eine robuste und sichere Ldsung fir lhre Optik.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Ringe fur lhr spezifisches Gewehrmodell geeignet sind.
Verwenden Sie die Ringe nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie die Ringe und das Zubehtr aulR3erhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsbestimmungen und richtlinien in Ihrem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen bemerken.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
benutzen.

* Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die die Oberflache der Ringe beschadigen konnten.

® Seien Sie vorsichtig beim Montieren und Demontieren der Ringe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben, einschlieRlich eines
Schraubenschliissels und eines TorxSchraubendrehers.
® Reinigen Sie die Montageflache des Gewehrs, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation:

® Platzieren Sie die Ringe auf der vorgesehenen Montageflache.

® Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.

* Verwenden Sie den Schraubenschliissel, um die Schrauben gleichmafig anzuziehen. Achten Sie
darauf, dass die Ringe nicht Uberdreht werden.

® Uberpriifen Sie mit einer Wasserwaage die Ausrichtung der Ringe und stellen Sie sicher, dass sie
gerade sind.

3. Nutzung:
® Montieren Sie |hr Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat der Montage vor der Benutzung des Gewehrs.

® Fihren Sie nach der Installation eine Sichtpriifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt
montiert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Ringe gemaf den drtlichen Vorschriften fir
Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wo immer dies moglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung zur Sicherheit und Nutzung der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduction

Thank you for purchasing the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS by Hawkins Precision. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the scope rings are compatible with your rifle model and scope specifications.
Inspect the scope rings for any damage before installation. Do not use damaged rings.

Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Use the scope rings only for their intended purpose, which is to mount a scope securely on a rifle.

Avoid overtightening the mounting screws, as this may damage the scope or the rings.

Regularly check the tightness of the scope rings after use, especially after heavy recoil or rough handling.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with mounted scopes to ensure safe handling
and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools, including a torque wrench and the appropriate screwdriver.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:
® Align the scope rings with the mounting base on the rifle.
® Place the scope into the rings and adjust its position for optimal eye relief and alignment.
® Carefully tighten the mounting screws to the manufacturer's recommended torque specifications. Avoid
using excessive force.

3. Usage:

® Once installed, verify that the scope is securely mounted and does not move when adjusted.
® Familiarize yourself with the scope's adjustments and settings before using it in the field.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
® |f the scope rings are no longer usable, follow local regulations for disposal of aluminum products.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que les anneaux sont compatibles avec votre carabine avant de les installer.
Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne jamais utiliser les anneaux si vous constatez des défauts visibles.

Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Ne pas dépasser la capacité de poids maximale recommandée pour vos accessoires de visée.

Evitez d'exposer les anneaux a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques extrémes.
Ne jamais modifier les anneaux de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur intégrité.
Utilisez uniqguement des outils appropriés lors de l'installation pour éviter d'endommager les anneaux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
® Assurezvous que votre carabine est déchargée et sécurisée avant de procéder.

2. Installation :
® Positionnez les anneaux sur le rail de montage de votre carabine.
® Alignez les anneaux avec le tube de visée, en vous assurant gu'ils sont bien centrés.
® Serrez les vis de fixation a l'aide d'un tournevis appropri€, en suivant les recommandations du fabricant
pour le couple de serrage.

3. Utilisation :

® Une fois installés, vérifiez que les anneaux maintiennent fermement le tube de visée en place.
® Avant chaque utilisation, inspectez les anneaux pour vous assurer qu'ils ne se sont pas desserreés.

Instructions de Mise au Rebut

® | es anneaux usés ou endommagés doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

®* Ne jetez pas les anneaux dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les matériaux en
aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou un distributeur agréé pour obtenir des informations supplémentaires.

Nous vous remercions de votre confiance dans les produits Hawkins Precision et vous souhaitons une expérience de
tir sécurisée et agréable.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaat. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, etta
tuotteemme tayttavat EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnitysmenetelmia ja tydkaluja.

Varmista, ettd renkaat on asennettu tukevasti ja oikein.

Véalta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta osat eivat vaurioidu.
Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos kiinnitysrenkaissa on néakyvia vaurioita tai puutteita.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, momenttiavain ja mahdolliset

lisatyokalut.
® Tarkista, etta kiinnitysrenkaat ja kiinnityspinnat ovat puhtaat ja vapaat roskista.

2. Asennusprosessi

® Aseta kiinnitysrenkaat kivaarin runkoputkeen siten, etté ne ovat tasaisesti kohdistettuina.
® Kiinnita renkaat kayttdamalla valmistajan suosittelemaa voimaa. Kayta momenttiavainta, jos mahdollista.
® Tarkista, ettd renkaat ovat tukevasti paikallaan ennen kaytt6a.

Kaytto
® Varmista, ettd kiinnitysrenkaat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen jokaisen kayttékerran aloittamista.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
® Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja, jotka voivat vaikuttaa kiinnitysrenkaiden vakauteen.

Havittaminen
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai jatteenkasittelykeskuksiin saadaksesi tietoa materiaalien
asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on mukanasi tuotenimi ja malli, kun otat yhteytta.



Pida tama opas tallessa ja kayta sité tarvittaessa. Turvallinen kaytto ja huolellinen asennus varmistavat, etta voit
nauttia Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings tuotteen eduista.






Navod k bezpeénému pouziti krouzkli LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé a
dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpe¢né a efektivni pouzivani vaseho vybaveni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby produkt byl pouZivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy pro upevnéni optickych zamérovacél na
pusky.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné namontovany.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt nainstalovat nebo pouzivat, obratte se na odbornika.

V pripadé jakychkoliv problém( s produktem, jako jsou praskliny nebo jiné poSkozeni, prestaiite produkt
pouzivat a kontaktujte odbornou sluzbu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Krouzky jsou urCeny pro pusky Remington 700, Stiller a Lone Peak. Nepouzivejte je na jinych typech pusek.
Pri instalaci krouzk( dbejte na to, abyste pouZili spravné Srouby a utahnéte je podle doporudeni vyrobce.
PFi manipulaci s krouzky a puskohledy se vyhnéte naraztim a paddm, které by mohly zpdsobit poskozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a momentového klice.
Ujistéte se, Ze puSka je vybita a bezpecna pred zahajenim instalace.

Umistéte krouZzky na montazni liStu pusky a ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnany.

Pomoci Sroubl pfipevnéte krouzky k pusce. Utahnéte je podle specifikaci vyrobce, aby se zajistila spravna
stabilita.

Nainstalujte puskohled do krouzkl a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a pevné utazeno.
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Pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky a puskohled bezpec€né pfipevnény.
® Po kazdém pouziti vyCistéte krouzky od prachu a necistot, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.
® Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a smérnice tykajici se recyklace a odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny a neni mozné jej opravit, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi ekologickymi
normami.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam pomoci
zajistit bezpecéné pouzivani krouzkd Hawkins Precision LongRange Hybrid. Dékujeme za vasi pozornost a prejeme
vam Uspesné a bezpecné lovy.



